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O POKRAJINSKEM IMENU PIVKA
Andrej Kranjc*®

Kulturna skupnost Postojna je 1975 izdala prvo Stevilko krajevnega oziroma ob-
tinskega zbornika »Ljudje in kraji ob Pivki«. Ena od tezjih nalog uredniskega odbora
je bila prav opredelitev imena »Pivka«. Naj navedem dobesedno: »Skusali smo opre-
deliti pojem Pivka, ki se pojavlja kot ime za pokrajino, reko in naselje, in ki ima za
pokrajino variante: Pivka, Piviko, Pivika dolina in Pivika kotlina, redkeje tudi Po-
stojnska kotlina in Postojnsko. Ustavljali smo se ob ustreznosti pojma dolina oziroma
kotlina — in se nazadnje med vsemi razlogi in moZnostmi odloéili za pestrost imen in
ablik, saj je pestro Zivljenje samo, ki imena ustvarja. Zdi pa se, da je kotlina e naju-
streznejii izraz in smo ga zato tudi najveckrat zapisah. Z njim, s Piviko kotlino. pa
razumemo zemljepisno dokaj zaokrozen prostor, ki sega od Sembij in Koritnic na ju-
gu, od Strmee in Gorenj na severu, pa od Raubarkomande na vzhodu, do Razdriega
na zahodu.« (Ljudje in kraji ob Pivki 1975, 5). V pojasnilo naj dodam, da je bil med
clani uredniskega odbora tudi geograf P. Hahic.

Kotlino Pivke domacini krajse imenujejo kar Pivka, pise Kova&ié (1975, 7),
ceprav v svojem prispevku »Zemljepisni oris Pivike kotline« tega imena ne uporab-
lja: »Piviko kotlino delimo na Zgornjo Pivko in Spodnjo Pivko, ki obsega najSirsi del
kotline, in ji pravijo tudi Postojnska Kotlina«,

Pokrajinsko ime Pivka je izpricano Ze | 1300, ko se je ta pokrajina imenovala
»nad Prevalome« (»Preval« je danaSnje Razdrto) in »Pivka« (K 05, 1954, 55). «Nad
Prevalom« je predvsem razumljivo, ée Elovek gleda z vipavske oziroma goriSke strani
(tam so bili takratni zemljiski gospodje) in je bilo analogno torej ime »Pivka« Ze ta-
krat predvsem domace, ljudsko ime. Pivka se kot pokrajinsko ime v starih virih po-
javlja v oblikah »super Piuca, supra Piucham, super Piucha, super Piutham«. V vseh
primerih je »super« — torej »na Pivki«,

Za Valvasorja se ime Se ni spremenilo: »Unter=Crain ... ist im Kars, Poyk und
...« (Notranjska obsega Kras, Pivko in ) (Valvasor 1689, 255), Valvasor celo pose-
bej omenja prebivalee Pivke kot »Poyker« oziroma po domate »Piuzchene« (Pivia-
ni), ki Zive »an der Poykh« (na Pivki) (ibid. 256). Valvasor steje k Pivki v pokrajins-
Kem smislu celotno »Piviko Kotlino«, kot je omejena zgoraj. Tudi za kraje na Spodnji
Pivki (Veliki in Mali Otok, Rakitnik). v neposredni soseiéini Postojne, pravi, da leze
»na Pivkie (ibid. 261).

* Dr., znanstveni sodelsvec, Indtitut 2a raziskovanje krasa ZRC SAZLU, Titov trg 2, 66230 Postojna, Y1
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Skoraj ne more biti dvoma, da so imena, zapisana v urbarjih in v Valvasorju, do-
maca imena. Sam ne vem, pa tudi obseg tega prispevka bi bil prevelik, ¢e bi skusal
podrobneje slediti spreminjanju pomena imena Pivka skozi zadnja stoletja. Prav 200
let po Valvasorjevi »Slavie je iz8lo skupinsko delo wutateljev v okraji«, »Postojinsko
okrajno glavarstvos (1889). In v tem delu se elementi Ze meSajo: razen imena Pivka
za celotno pokrajino (str. 1), se pojavljata tudi »Pivika dolina« (36) in »Pivika ravm-
na« (42). Pal pa se na prilozen karti pokrajina od Postojne do Zagorja imenuje S¢
»Na PivKkie. Ali so it novi elementi v imenih Ze vpliv Sole in bruSenja ter dodelavanja
slovenskega jezika?

Seveda m mogode kar mamo Melika. Tudi on uporablja ime Pivka kot pokrajins-
ko ime (19601, 293). pri podrobnejsih opisih pa uporablja tudi Pivika kotlina (294).
kotlina Pivke (295) in Pivika dolina (300), vendar imajo ta druga imena vedno dolo-
ceno pomensko nianso (obicajno geomorfoloiko) in nikdar ne zamenjujejo pokra-
jinskega imena Pivka, tega »svee zelenega fisnega predela. tipicnega nasprotja gole-
mu. sivemu, brezvodnemu kraskemu povriju« (296).

Sama beseda Pivka pomeni po Badjuri (1953, 246) »rupo, ki pozira ponikvari-
co«, sinonim za poziralnik. Po Bezlaju (1961, 92) pomeni na Krasu »poZiralnik.
ki pije vodo, mdlnj:..n.ru. ki se poasi odteka«. Melik jo tolmaéi malo drugade, bolj
lokalno: »Senozeti pr: ng,-::r]u kjer vado popijejo votlikava tla in kjer poteka skoz-
nje recna struga, se imenujejo Pivke, Ime Prlhdjd otitno od tega, ker votlikava tla v
pri¢enjajodi susni dobi popijejo vodo, da ostanejo struge suhe. In podoba je, da se je
odtod ime preneslo na reko, pritekajoco iz teh senozeti« (ibid. 295 - 296),

Nastel sem le nekaj tehtnejsih primerov. Glede na to, da se ime kot pokrajinsko
uporablja ze 700 let in je S danes v ljudski rabi. da je povrhu tudi domatega izvora iz
domade, slovenske besede, menim. da je povsem umestno, da ime Pivka v pokrajins-
kem smislu obdrzimo oziroma mu ¢elo skuSamo vrniti nekdanji. danes morda Ze pe-
dajodi, pokrajinski pomen, To je S¢ tem pomembnejse. ker imamo na Slovenskem
razmeroma malo ljudskih pokrajinskih imen. 3¢ manj takih. ki bi bila tako stara, a
vendar Se Ziva,
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O pokrapnskem imenu Pivka

COMMENT ON REGIONAL NAME PIVKA
Andrej Kranje
(Summary)
The article deals with the name Pivka, i. e. name of the region on Notranjsko
{Inner Carniola). name of the river. and the settlement. Pivka as regional name is

treated in particular: it is one of our seldom old folk names (from XV. Cent.) for the
region nowadays still in use. by local population even.
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